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Προκειµένου να τύχουν απαλλαγής, τα συστήµατα ποσοτικής επιλεκτικής διανοµής 
στον τοµέα της αυτοκινητοβιοµηχανίας δεν είναι αναγκαίο να στηρίζονται σε 

κριτήρια τα οποία δικαιολογούνται αντικειµενικώς και εφαρµόζονται κατά τρόπο 
οµοιόµορφο σε όλους τους υποψηφίους εξουσιοδοτηµένους διανοµείς 

 

Η νοµοθεσία της Ένωσης απαγορεύει τις συµφωνίες µεταξύ επιχειρήσεων που µπορούν να 
επηρεάσουν το εµπόριο µεταξύ κρατών µελών και έχουν ως αντικείµενο ή ως αποτέλεσµα τη 
νόθευση του ανταγωνισµού εντός της εσωτερικής αγοράς. Εντούτοις, εφόσον πληρούνται 
ορισµένες προϋποθέσεις, µπορεί να τύχει εφαρµογής απαλλαγή από την απαγόρευση αυτή. 

Στο πλαίσιο αυτό και µε σκοπό την ασφάλεια δικαίου, στον τοµέα της αυτοκινητοβιοµηχανίας ισχύει 
συγκεκριµένος κανονισµός 1, ο οποίος προβλέπει την απαλλαγή από την ανωτέρω απαγόρευση 
των «κάθετων» συµφωνιών» 2 που συνάπτονται µεταξύ των διαφόρων φορέων της αλυσίδας 
εµπορίας (κατασκευαστών, επισκευαστών, διανοµέων). Το ευεργέτηµα της απαλλαγής που 
προβλέπει ο κανονισµός αυτός περιορίζεται στις κάθετες συµφωνίες για τις οποίες µπορεί να 
θεωρηθεί µε επαρκή βεβαιότητα ότι βελτιώνουν την οικονοµική αποτελεσµατικότητα σε µια 
αλυσίδα παραγωγής ή διανοµής.  

Όσον αφορά την πώληση καινουργών αυτοκινήτων οχηµάτων, ως «σύστηµα επιλεκτικής 
διανοµής» νοείται ένα σύστηµα διανοµής στο πλαίσιο του οποίου ο προµηθευτής αναλαµβάνει να 
πωλεί, άµεσα ή έµµεσα, τα προϊόντα ή τις υπηρεσίες που αποτελούν αντικείµενο της συµβάσεως 
µόνο σε διανοµείς ή επισκευαστές που έχουν επιλεγεί µε «καθορισµένα κριτήρια». Στο πεδίο 
εφαρµογής του κανονισµού περί απαλλαγής εµπίπτουν δύο ειδών συστήµατα επιλεκτικής 
διανοµής: τα συστήµατα ποσοτικής επιλεκτικής διανοµής και τα συστήµατα ποιοτικής επιλεκτικής 
διανοµής. Στην περίπτωση του πρώτου είδους, ο προµηθευτής χρησιµοποιεί για την επιλογή των 
διανοµέων κριτήρια που περιορίζουν άµεσα τον αριθµό τους. Στην περίπτωση του δεύτερου 
είδους, ο προµηθευτής χρησιµοποιεί για την επιλογή των διανοµέων καθαρά ποιοτικά κριτήρια που 
καθορίζονται µε οµοιόµορφο τρόπο για όλους τους διανοµείς, δεν εφαρµόζονται µε τρόπο που 
συνιστά διάκριση και δεν περιορίζουν άµεσα τον αριθµό των διανοµέων. 

Η παρούσα υπόθεση αφορά το σύστηµα ποσοτικής επιλεκτικής διανοµής που θέσπισε η Jaguar 
Land Rover France (JLR), η οποία αρνήθηκε να ορίσει τη γαλλική επιχείρηση Auto 24 ως διανοµέα 
καινουργών αυτοκινήτων οχηµάτων της µάρκας Land Rover στο Périgueux (Γαλλία). 
Συγκεκριµένα, το σύστηµα διανοµής της JLR προέβλεπε τη δυνατότητα συνάψεως 72 συµβάσεων 
εξουσιοδοτηµένων διανοµέων σε 109 περιοχές, οι οποίες περιέχονταν σε πίνακα στον οποίο δεν 
συγκαταλέγεται η πόλη Périgueux.  

Το Cour de cassation (Γαλλία) επιλήφθηκε κατ’ αναίρεση της διαφοράς που ανέκυψε κατόπιν 
αγωγής που άσκησε η Auto 24 µε αίτηµα, κατ’ ουσίαν, την αποκατάσταση της ζηµίας που της είχε 
                                                 
1 Κανονισµός 1400/2002 της Επιτροπής, της 31ης Ιουλίου 2002, για την εφαρµογή του άρθρου 81, παράγραφος 3, της 
Συνθήκης σε ορισµένες κατηγορίες κάθετων συµφωνιών και εναρµονισµένων πρακτικών στον τοµέα της 
αυτοκινητοβιοµηχανίας (ΕΕ L 203, σ. 30). 
2 Οι κάθετες συµφωνίες συνάπτονται µεταξύ επιχειρήσεων που λειτουργούν σε διαφορετικά επίπεδα της αλυσίδας 
διανοµής ή παραγωγής και αφορούν ιδίως τους όρους πωλήσεως ή αγοράς. 
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προκαλέσει η άρνηση της JLR να την ορίσει εξουσιοδοτηµένο διανοµέα της στην περιοχή του 
Périgueux. Το δικαστήριο αυτό ζητεί από το ∆ικαστήριο να ερµηνεύσει τη φράση «καθορισµένα 
κριτήρια». Κατ’ ουσία, ζητείται να διευκρινιστεί εάν, προκειµένου να τύχει της εφαρµογής του 
κανονισµού αυτού, ένα σύστηµα ποσοτικής επιλεκτικής διανοµής πρέπει να στηρίζεται σε κριτήρια 
τα οποία δικαιολογούνται αντικειµενικώς και τα οποία εφαρµόζονται κατά τρόπο οµοιόµορφο σε 
όλους τους υποψηφίους εξουσιοδοτηµένους διανοµείς.  

Καταρχάς, το ∆ικαστήριο υπογραµµίζει ότι η µη τήρηση µιας αναγκαίας προϋποθέσεως για την 
απαλλαγή βάσει του οικείου κανονισµού δεν µπορεί, αυτή καθαυτή, να επάγεται την 
υποχρέωση καταβολής αποζηµιώσεως βάσει του δικαίου της Ένωσης περί ανταγωνισµού 
ή να υποχρεώνει τον προµηθευτή να δεχθεί έναν υποψήφιο διανοµέα σε σύστηµα 
διανοµής. 

Όσον αφορά την ερµηνεία της φράσεως «καθορισµένα κριτήρια», κατά την έννοια του κανονισµού 
περί απαλλαγής, το ∆ικαστήριο διευκρινίζει ότι η εν λόγω φράση παραπέµπει σε κριτήρια των 
οποίων το ακριβές περιεχόµενο µπορεί να εξακριβωθεί. Το ∆ικαστήριο παρατηρεί ότι δεν είναι 
αναγκαία η δηµοσιοποίηση των εφαρµοστέων κριτηρίων επιλογής, η οποία ενέχει τον κίνδυνο 
διακυβεύσεως του εµπορικού απορρήτου ή διευκολύνσεως ενδεχόµενων συµπαιγνιών.  

Το ∆ικαστήριο επισηµαίνει ότι ο κανονισµός περί απαλλαγής προβλέπει διακριτές 
προϋποθέσεις εφαρµογής, αναλόγως του αν η επίµαχη επιλεκτική διανοµή χαρακτηρίζεται 
ως «ποσοτική» ή «ποιοτική». Κατά συνέπεια, εάν, στο πλαίσιο του κανονισµού, τα ποσοτικά 
κριτήρια επιλογής έπρεπε να είναι υποχρεωτικώς αντικειµενικά και να µην επάγονται διακρίσεις, θα 
συγχέονταν οι προϋποθέσεις που προβλέπει ο κανονισµός για την εφαρµογή της απαλλαγής στα 
συστήµατα ποιοτικής επιλεκτικής διανοµής µε τις προϋποθέσεις που απαιτούνται για την 
εφαρµογή της απαλλαγής στα συστήµατα ποσοτικής επιλεκτικής διανοµής. 

Ως εκ τούτου, το ∆ικαστήριο αποφαίνεται ότι, προκειµένου ένα σύστηµα ποσοτικής επιλεκτικής 
διανοµής να τύχει της απαλλαγής που προβλέπει ο κανονισµός περί απαλλαγής, πρέπει 
ιδίως να στηρίζεται σε κριτήρια των οποίων το ακριβές περιεχόµενο µπορεί να 
εξακριβωθεί, αλλά δεν είναι αναγκαίο να στηρίζεται σε κριτήρια τα οποία δικαιολογούνται 
αντικειµενικώς και εφαρµόζονται κατά τρόπο οµοιόµορφο σε όλους τους υποψηφίους 
εξουσιοδοτηµένους διανοµείς.  

 

 
ΥΠΟΜΝΗΣΗ: Η διαδικασία εκδόσεως προδικαστικής αποφάσεως παρέχει στα δικαστήρια των κρατών 
µελών τη δυνατότητα να υποβάλουν στο ∆ικαστήριο, στο πλαίσιο της ένδικης διαφοράς της οποίας έχουν 
επιληφθεί, ερώτηµα σχετικό µε την ερµηνεία του δικαίου της Ένωσης ή µε το κύρος πράξεως οργάνου της 
Ένωσης. Το ∆ικαστήριο δεν αποφαίνεται επί της διαφοράς που εκκρεµεί ενώπιον του εθνικού δικαστηρίου. 
Στο εθνικό δικαστήριο εναπόκειται να επιλύσει τη διαφορά αυτή, λαµβάνοντας υπόψη την απόφαση του 
∆ικαστηρίου. Η απόφαση αυτή δεσµεύει, οµοίως, άλλα εθνικά δικαστήρια ενώπιον των οποίων ανακύπτει 
παρόµοιο ζήτηµα. 
 

 

Ανεπίσηµο έγγραφο προοριζόµενο για τα µέσα µαζικής ενηµερώσεως, το οποίο δεν δεσµεύει το ∆ικαστήριο. 

Το πλήρες κείµενο της αποφάσεως είναι διαθέσιµο στην ιστοσελίδα CURIA από την ηµεροµηνία 
δηµοσιεύσεώς της  

Επικοινωνία: Estella Cigna-Αγγελίδη  (+352) 4303 2582 
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